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ARRETE
portant autorisation d’une instaliation classée
pour la protection de Fenvironnement

Le Préfet des Coles d’ Armor
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 'QOrdre National du Mérite

le code de Fenvironnement et notamment son titre 1%, livie V ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & Forganisation et &
Paction des services de 'Etat dans les régions et departements ;

le dossier de déclaration déposé le 18 septembre 2001 en préfecture par la SARL FERME
DES AUBRIAIS en vue de l'exploitation d’un abaitoir de volzilles et d’'un atelier de découpe
de viandes de porcs et de volailles, au lieu-dit « Les Aubriais » a PLESLIN TRIGAVOU;

la demande présentée le 17 juillet 2006 et complétée le 16 février 2007 par la société
susvisée en vue d'étre autorisée & augmenter la capacité de son atelier de deécoupe,
salaison, vente de produits alimentaires et de son unité d'abattage de volailles;

les résultats de l'enquéte publique ouverte du 30 mai 2007 au 30 juin 2007 en mairie de
PLESLIN TRIGAVOU ;

les délibérations des conseils municipaux de PLESLIN TRIGAVOU, PLOUER SUR RANCE,
SAINT SAMSON SUR RANCE, TADEN, LANGROLAY SUR RANCE et QUEVERT ;

les avis exprimés par les différents services et organismes consuliés ;

ie rapport et les propositions de Pinspection des installations classées du § mai 2008 |

la consuitation effectuée auprés de la SARL FERME DES AUBRIAIS e 19 mai 2008,
conformément a Farticle R 512-25 du code de l'environnement ;

l'avis favorable émis par le conseil départemental de environnement, des risques sanitaires
et technologigues du 3C mai 2008;

le projet darrété et le délai de 15 jours asccordés & lexploitant pour présenter
éventuellement des observations, conformément & larticle R 512-268 du code de
Fenvironnement;

CONSIDERANT quaux termes de larticle L 512-2 du Code de [PEnvironnement susvise,

lautorisation ne peut &ire accordée que si les dangers ou inconvénients de [installation
peuvent éfre prévenus par des mesures gue spécifie 'arrété prefectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont définies

par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation
pour les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement, notamment
pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la
protection de la nature et de 'environnement ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfeciure des Cdtes d'Armor,

Place du Général de Gaulle - BP 2370 - 22023 SAINT-BRIEUC Cedex - TEL. 0 821 80 30 22 (0,12 €/mn}
www.cotes-darmor.pref.gouv.fr



ARRETE :

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITART TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société SARL Ferme des Aubriais — Les Aubriais — 22 PLESLIN TRIGAVOU, est auiorisée, sous réserve du respect
des prescriptions annexées au présent arrété, 4 exploiter sur le terriloire de la commune de PLESLIN TRIGAVOU, au lieu
dit « Les Aubriais » les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclaiure, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise & autorisation 4 modifier ies dangers ou inconvénients de cetie instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration soni applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectorat d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique de la

Rayon
nomenclature

Désignation Quantification Reégime d'affichage

110 tonnes par an, et
2210 Abattage d'animaux déclaration !
2.8 tonnes / jour en pointe

Préparation de produits 514 tonnes par an, et
2221 alimentaires d'origine animale . . Autorisation 1 km
par découpage 4 tonnes / jour en pointe
20202 b Installation de réfrigération ou 166,44 KW déclaration [

campression

Volume autorisé @ éléments caractérisant fa consistance, le rvthme de fonciionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. 8ITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants !

Communes ) Parcelles Lieux-dits
Section AP
PLESLIN TRIGAVOU Parcelles n® 61, 62, 64, et 85 LES AUBRIAIS
3,3 hectares

Les installations citées & laricle 1.2.1 ci-dessus sont reporiées avec leurs références sur le plan de situation de
I'atablissement annexd au présent améts.



ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE LUAUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, a surface concernée par les
travaux de réhabilitation & la fin d’exploitation reste inférieure a 5100 m2.,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, aménagées et exploitées conformément atix
plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arréiés complémentaires et les réglementations auires en
vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE LAUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par fe demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature
& entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation &
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a foccasion de toute moedification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiguement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatibie avec les conditions immédiates d’exploitalion, des dispositions matérielles interdirent leur reutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité af la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'auforisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol établissement change d'exploitant, te successeur fait la déclaration au Préfet dans te mols qui sult la
prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTWITE

Sans préjudice des dispositions des ariicles R 512-74 et suivants du code de I'Environnement (ex articles 34-1 et suivants
du décret n°77-1133 du 21 seplembre 1977}, |a réhabilitation du site est réalisée conformément aux ariicles R 512-76 et
suivanis du code de 'Erwironnement (ex article 34-2 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié) (description du
ou des usages prévus en fonction, le cas échéant, des différentes zones du terrain d'assistie).



CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions qui le
concernent des texies cités ci-dessous :

Dates Textes
Arrété ministérief relatif aux installations classées soumises & declaration sous la rubrique 2210
« Abattage d'animaux »

Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
20/04/2005 o : :
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
20/04/2005 S . - ; )
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangerelses

30/04/2004

24/12/2002 Arrété relatif a la déclaration annuelle c_:les é‘missio_ns polluantes des installations classées
soumises & autorisation
23/01/1997 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a fa limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les

installations classées pour la protection de 'environnement

AT n° 364 Installations de réfrigération ou compression fonctionnant & des pressions manometriques
supérieures a 1 bar

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, fe code de 'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements scus pression.

L.es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 —~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

LU'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception l'aménagement, Pentretien ef l'exploitation des
installations pour ;
- lirniter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités
rejetées |
- prévenir en toufes circonstances, émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accideritels,
directs ou indirecis, de matiéres ou subsiances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la sanié, la salubrité publique, l'agricubture, la protection de la nafure et de
l'erwironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensembile des installations comportant explicitement les vérifications
3 effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentang
de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrétg.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'&tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelie pour assurer la protection de l'environnement tels gue manches de filire, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent dintégrer linstallation dans le pavsage. L'ensemble des
installations est maintenu propre ef entretent en permanence.



ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

l.es abords de linstallation, placés sous le contrdie de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propraté
(peinture,.). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazennement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfel par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meillewrs délais a finspection des instaliations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a article L.511-1 du code de |'environnement.

Un rappori d'accident ou, sur demande de {inspection des instaliations classées, un rapport dincident est fransmis par
Fexploitant & Finspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme. '

Ce rappdrt est transmis sous 15 jours a llinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dosster comportant les decuments suivants .

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration ef ies prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 2 autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperioriés dans le présent arréte |
ces documents peuvent éire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit éfre tenu a la disposition de {inspeciion des installations classées sur le site durant 5 annees au
minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

LUexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des instailations de
maniére & limiter les émissions a Tatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
oropres, le développement de techniques de valorisation, la collects sélective et le traitement des effiuents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 'efficacite énergétique.
Les instaliations de traitement devront &tre concues, exploitées et eniretenues de manigre & réduire & leur minimum les
durées d'indisponibiiité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &ire congues, exploitées et entretenues de manidre |

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluenis,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilife.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrdtant les installations
concernées. L'inspection des installations classées en sera informee.
Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent expiicitement les conirdles & effectuer, en marche
normale et 2 la suite d'un arrédt pour travaux de modification ou d'eniretien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arréié.
Le brifage & lair libre est interdit & I'exciusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualite et
guardite.



ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue les rejets
cofrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efftcacité ou teur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas 3 'origine de gaz cdorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la séourité publique.

A F'exception des procédés de traitement anaérobies, 'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage
ou de traitement, ou dans les canaux 2 ciel ouvert est évitée en fouies circonstances. Ces installations sont pourvues de
dispositifs d’aération et / ou couvertes, si cela s'avére nécessaire.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doif prendre les dispositions nécessaires pour prevenir les envols
de poussieres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), ef convenablement nettoyées,

- Les véhicuies sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent éire prevues en
cas de besein,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalenies peuvent &tre prises en lieu et place de celies-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, batiments fermés) et les instaliations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvéruients sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les disposttifs
d'aspiration sont raccordés & une instatlation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du present arréte.
Les éguipements et aménagements correspondanis satisfont par ailleurs fa prévention des risques d'incendie et
d'explosion (&vents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est inferdit.

Les ouvrages de rejet doivent permatire une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

Les rejets a P'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et dvacués, aprés traitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie |z plus proche du débouché & 'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
Fatmosphére. La partie terminale de la cheminge peut comporter un convargent réalisé suivant les régles de lart forsque
la vitesse d'éjection est plus élevée gue la vitesse cholsie pour les gaz dans la cheminée, L'emplacement de ces conduits
est tel gu'it ne peut v avoir & aucun moment siphonnagé des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odaurs soni, dans la mesure du possible, captés 2 la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & 'hygiéne et a la sécuinté des travailleurs.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'alimentation en eau s'effectue exclusivement & partir du réseau public,
Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont limités aux quantités suivantes



Urigire de la ressource Consommation maximale annueile Debit maximal Journalier

Réseau public 5000 m3 7 30m3
ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont instaliés afin d'iscler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publigus.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'efluent liquide non prevu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le
milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PL.AN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux ef un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & |a disposition de l'inspection des installations classées ainsi
gue des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte doit notamment faire apparaiire :

- Forigine et la distribution de 'esau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de 'alimentation {bac de disconnexicn, implantation des disconnecteurs ou tout

. autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...}

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de touies sortes (vannes, compteurs...}

- les ouvrages d'épuration interme avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (interne ou

au mifieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et preventifs de leur bon état et de leur étanchéits,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de subsiances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

lLes effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec dautres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec fes milieux

Un systéme doit permetire Nisolement des réseaux d'assainissement de I'élablissement par rapport & Texiérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES EFFLUERNTS

Les effluenis poliués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par
simples dilutions autres que cailes résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traiternent.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {tes) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arréid sont interdits.

ARTICLE 4.2.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-rraitement) des effluents aqueLix permetient de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (déhit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.



Si une indisponibilii® ou un dysfonctionnement des instaliations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrélé, Yexploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la poliution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effiuents ou dans les
canaux & ciel ouvert {conditions anaérobies notamment}.

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux poliuges
sont mesurés péricdiguement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une fermation initiale et continue.

Un registre spécial est fenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
fraitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résulials des mesures et
centroles de |z qualité des rejets auxguels il a &té procédé.

Article 4.3.3.1. Aménagement

43311 Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des points de mesure
{(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces poinfs sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en foute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande
de l'inspection des installations classées.

4.3.31.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & l'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & I'aval et que 'effluent soit suffisamment hormogéne.

Article 4.3.3.2. Equipements

Les systémes permettant le prélévement contmu seni proporiionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permetient la conservation des échantilions & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.4. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rejetés doivent éire exempis :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement cu indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflarmmables cu odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres deposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

- Les effluents aqueux chargés en sel (saumures, ...} sont collectés séparément et dirigés, en vue de teur
traitement vers une société spécialisée,

Les effluents bruts, avant traitemeni, doivent également respecter les caractéristiques suivantes .
- Tempea*atua‘e <30°C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5

parameéires Conceritration sur 24 heures Flux journaliers maxi
volume / 30m3
DCO 3300 mg/l 90 kg
DBOS 1700 mg/| 46 kg
MES 1200 mgf 34 kg
NTK 200 mgf 5 kg
Pt 35 maf 1 kg

ARTICLE 4.3.5. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune das diverses catégories deaux polluées issues
des activités ou soriant des ouvrages d'épuration inferne vers les traitements appropriés avant d'éire évacudes vers le
milieu récepteur autorisé & les recevoir.



ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES TRAITEMENT

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur
épuration, les valeurs limites en concentration et flux c¢i- dessous définies.

Effluents traités
(sortie station / départ irrigation)
Paramétres Flx | Concentiation moyenne
vofume 36850 m3/an /
pco 550kg/an 150 mg/l
DBOS 110 kg/an 30 mgil
MES 130 kgfan 35 mg/l
NTK 110 kg/an 30 mg/l
Phosphore 75 kygfan 10 mg#t

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT

La qualité des eaux de purge des circuits de refroidissement est tenue de respecter, avant rejet dans e milieu récepteur
considéré les valeurs limites en concentration ci-dessous :

Paramétres Concentrations maximales
DCO 90 mg/l
MES 30 mg/l
NTK 10 mg/l

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets

appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &ire évacuées vers ie milisu récepieur
dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollues ou suscepiibles d'étre pollugs.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement ef autres surfaces
imperméabilisées est de 5100 m2

Mature des effluents | Eaux pluviales
Bassin (volume tampon de 45 m3) o
Dispositif d'obturation A réaliser avant
Dispositif de prélévement l2 30 septembre 2008

Zone d'infiltration enherbée

L'exploitant est tenu de respecter avard rejet des eaux pluviaies non poliuées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

| Paramélres Concentrations maximales
DCo 30 mg/l
MES 30 mg|
NTK 10 mg/l
Hydrocarbures tolaux 10 mgft




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement ia séparation des déchets (dangereux cu nen) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifigues..

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute auire action visant a
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

l.es huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses {extes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1898).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-608 du 13 juillet
1984 et de Fanicle 8 du décret n°89-374 du 12 mai 1909, modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et & leur élimination.

lL.es pneumatiques usagés doivent &tre éliminés confermément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis & das opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations délimination} ou aux
professionneis qui uiilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

les déchets et résidus produits, entreposés dans Fétablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’'un lessivage par des eaux méteoriques,
d'une pollution: des eaux superiicielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets suscepiibles de contenir des produits poliuants soni réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météorigues souiliées,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. it s'assure que
les installations visés & l'article L511-1 du code de I'environnement utilisées pour cetle élimination sord réguliérement
autorisées & cet effet.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers lextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif su bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 2
Particle 4 du décret du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 88-6792 du 230 juillet 1928 refatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est
tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonclionnement ne puisse &re a l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du livee V — ditre 1 du Code de I'Envirennement, ainsi que les régles fechnigues annexées a la
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cireulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans environnement par les installations

classées sont applicables.

ARTICLE 8.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et tes engins de chantier utilisés & l'intérieur de Fétablissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 85-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie accustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones & émergence réglementde (incluant le bruit

de i'établissement)

Emergence admissible pour la péricde allan
de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la péricde aliant
de 22h 2 7h, ainsi que fes dimanches et
jours feriés

Supérieur 4 45 dB(A)

5dR(A)

3dB(A)

ARTICLE 6€.2.2. NIVEALIX LIMITES DE BRUIT

Articie 6.2.2.1. instaliations nouvelfes
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéié de 'établissement les valeurs suivantes pour

les différentes périodes de la journge :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Localisation Allant de 7Th a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Point 1 59,5 dB (A} 45 dB (A)
Point 2 57.5dB (A) 43,5 dB (A)
Point 3 57 dB (A) 43.5dB (A)
Point 1’ 44 dB (A) 38 dB (A)

Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérisure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

Les zones & &émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arréte,

8

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. il organise sous sa responsabilité les mesures appropriees, pour
obtenir et maintenir celte prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, tes situations transiioires et
dégradées, depuis Ia construction jusgu'a la remise en état du site aprés T'exploitation,
Il met en place le dispositif nécessaire peur en oblenir I'application et fe maintien ainsi que pour detecter et corriger les

écaris éveniuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES

DANS UETABLISSEMENT

|'expioitant doit aveir a sa disposition des documents lui permettant de connaiire la nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les insallations, en particulier les fiches de donnges de sécurité prévues par
lariicle R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en csuvie dans les insialiations considérées sont précisés dans ces
documents. La conception et I'exploitation des installations en tient comple.
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Linventaire ef I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'éfablissement {(hature,
état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifidées par la réglementation en
vigueur st constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu 2 la dispesition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISEEMENT

L'exploitant identifie les zones de Pétablissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du foncticnnement
normal des installations, soit de maniére épiscdigue avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont maiérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, eic.) et les consignes & observer sont indiquées 3
'entrée de ces zones et en fant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses
dans les plans de secours g'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de P'établissement. Les régles sont portées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circuiation et d'aceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de T'autre, &t, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséguences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de 'extérieur du site (chemins carrossables,...)
pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage of contrble des accéds

Toutes personnes élrangéres a I'élablissement, a F'exception des agents des services publics agissant dans le cadre de
leur mission, ne doivent pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires su contrdle des accés, ainsi qu'a ia connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

L'exploitant &tablit une consigre sur la nature et la fréguence des contrdles et de la surveillance des installations &
effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguee
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristigues minimales des voles

Les voies nécessaires 4 'accés des services de secours auront les caractéristiques minimales suivantes |
- largeur de la bande de routement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance & la charge : 160 kN
- pente <3 15 %.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments el locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecier rapidement un départ dincendie ef
g'opposer 4 la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'8tre l'objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres bétimenis et
unités de linstallation, ou protégés en congequence.

La salle de contrble e les locaux dans lesquels sont présents des personnels de facon prolongée, sont implantés et
protégés vis a vis des risgues toxigues, d'incendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnet ainsi que fintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE ALATERRE

Les instailations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et
le matériei conforme aux normes eusopéennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuge suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de profection conire la
foudre.

Le matériel &électrique est entretenu en bon état ef reste en parmanence conforme en tout point & ses spacifications
technigues d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.
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Une vérification de I'ensemble de linstallation ¢leclrique est effeciuée au minimum une fois par an par un ofganisme
compétent gui mentionnera trés explicitement les defeciuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correclives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables a l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le
plan des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des installations
electrigues.

Le matériel &lectrigue mis en service a parlir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
l'arrété ministeriel précité.

Les masses metalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer
des charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesguelles une agression par la foudre peut éire & l'origine d'événements suscepiibles de porter
gravement atieinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécuwité des personnes ou & la
qualité de Fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de 'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme francaise C 17-100 ou & toute normme en vigueur
dans un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection conire la foudre est vérifié selon la fréquence définie par la norme frangaise C17-100
ou foute norme en vigueur dans un Etat membre de I'Unien Européenne ou présentant des garaniies de sécurite
équivalentes. Une vérification est réalisée aprés fravaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prevoit
Farticle 3 de larr&té ministériel susvisé. Aprés chacuns des vérifications, l'exploitant adresse & linspection des
installations classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de f'enregistrement trimestriel du
nembre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi gue de l'indicatior: des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, et ia conduite des instaliations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageabies pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, eniretien. ) font 'cbjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la séourité. Sont notamment définis @ |2
fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications a effectuer en marche
normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelies, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de
medifications ou d'entretien de fagon & vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que
le procédé ast maintenu dans les limites de sreté définies par 'exploitant ou dans les modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de Fenvironnement et par le systéme de gestion de Fentreprise, les
opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, fout fonctionnement en marche
dégradée prévisible ainsi que foute opération délicate sur le plan de la sécurité, font l'objet d'une analyse de risque
préalable et sont assuréss en présence d'un encadremeant approprié.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifides est précédée d'une réception des travaux attestant gue les
instaliations sont aptes & étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERICDIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesguels sont mises en ceuvre ou enireposées des subslances et
préparations dangersuses, ainsi gque les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de vérifications
périodiques. Il convient, en particulier, de s'assuirer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité,
L.'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirects, d'uneg personne nommément désignée par 'exploitant
et ayant une connaissance de la conduite de l'instaliation et des dangers et inconvénients des produits utilises ou stockés
dans linstallation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

i est interdit dapporter du feu ou une source dignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant
des risques dincendie ou d'expiosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifigue.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

QOutre Faptitude au poste occupé, les diffiérants opérateurs et intervenanis sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident e, sur
la mise en ceuvre des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.



Cette formation comporie notamment

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
MiSEs en ceuvre,

- les explications necessaires pour ka bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur uniié,

- un entrainement périodique 2 la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et &
l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur te comporiement humain et les facleurs susceptibles d'aliérer les capacités de réaction face
au danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risgue
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions
de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivie par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.8.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notammaent :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validite,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications datmosphére, les risques d'incendie et

d'explosion, la mise en sécurite des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections mdmduelles, les moyens de lutfe
(incendie, efc.) mis a ka disposition du persennel effectuant les travaux.
Tous les travaux ou interventions sont précédés, immeédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lisux
destinée a verifier le respect des conditions predefinies.
A tissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier
. la disposition des installations en configuration normale est vérifieée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de |'établissemeant
peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-iraitance ou de services extérieures & I'établissement n'interviennent pour tout travaux ou
intervention gu'aprés avoir obtenu une habilitation de 'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles réalises
par |'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importanis pour [z sécurité, Pexploitant s’assure :
- en préalable aux travaux, que ceuwx-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité
des installations,
- & lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégratement restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIRENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitart étabiit, en tenant compte de I'étude de dangers, ia liste des facteurs importants pour la sécurité. It identifie &
ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une
dérive dans toutes les phases d'expioitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, siiuation
accidentelle ...} susceptible d'engendrer des conséquences graves pour Fhomme et 'environnement

Cette liste est tenue & la disposition de Finspection des installations classées et reguliérement mise a jour.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploiiant &tablit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui deferminent la slreté de
fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permetiant de maintenir ces paramétres dans les plages
e fonctiocnnement s0r. Linstallation est équinée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir
des plages de fonctionnement slr. Le déclenchemant de l'alarme entraine des mesures automatiques ot manuelles
appropriées & la correction des dérives.

ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS HAPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, gulils soient lechniques, organisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et de
fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent éire élablies a l'origine de l'installation, et maintenuss dans le temps.
Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi gue leur longévité, doivent &tre connus de l'exploitant.
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Les dispositifs sont congus de maniére & résister aux contraintes spécifiques lides aux produits manipuiés, a
I'exploitation et & 'environnement du systéme (chec, corrosion, ...).

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de {information est avtomatiguement
détectée. Alimearntation et transmission du signal sont a sécurité positive,

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permetire leur maintenance et de s'assurer
périodiguement, par test de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrélés périodiguement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en état
de fonctionnement seton des procedures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregisirées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou glément d'un dispositif important pour la sécurité, l'installation est arrétée et mise
en sécurité sauf si 'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie 'efficacité ot la
disponibilité.

ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D"ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permefire, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d'alarmer le personnel
de surveillance de tout incident et de meftre en sécurité les installations susceptibles d’engendrer des conséquences
graves pour le voisinage et 'environnement.

L.es dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre
justifiée et faire 'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des instaliations sont & securité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir éire annulées ou rendues
-inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant a fa mise en sécurité, sans
procédure préalablement définie.

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu de facon que le personnel concerné ait immédiatement connaissance
de toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et
équipés d'alarme.

Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contréle.

Sans préjudice de la protection de personnes, les sailes de contrdle des unités sont protégées contre les effets des
accidents survenant dans leur environnement proche, en vue de permetire la mise en sécurité des instailations.

ARTICLE 7.5.6. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage et 'environnement sont munies
de systémes de détection et d'alame doni les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prevention des risques
& assurer.
Limplantation des détecteurs résulte d'une éiude préalable permettant d'informer rapidement le persennel de tout incident
et prenant en compte, notamment, la nature et la localisation des installations, les conditions météorologiques, les peints
sensibles de l'établissement et ceux de son envircnnement.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinees a
maintenir leur efficacité dans le temps.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédeterminés .

- des dispositifs d'alarme sonore et visuelie destinés au personnet assurant la surveiliance de lnstallation,

- une mise en sécurité de Vinstallation selon des dispositions spécifices par 'exploitant.
La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de detection.
Tout incident ayant entraing le dépassement de I'un des seuil donne lieu & un compte rendu écrit tenu & la disposition de
l'inspection des installations classées.
La remise en service d'une installation airétée a la suite d'une détection, ne peut &tre décidée que par une perscnne
déléguée a cet effet, aprés axamen deétailié des installations, et analyse de la défaillance ayant provoque l'slaiime.

£n plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de délecteurs portatifs maintenus en parfait état de fonctionnement et
accessibles en foute circonstance.

ARTICLE 7.5.7. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoeir &tre maintenus en service ou mis en position
de sécurité en cas de défaillance de I'slimentation électrique principale.

Les réseaux electriques alimentant ces éguipements impertants pour la sécurité sont indépendants de sorte gu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simultanée de 'ensamble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.8. UTILITES DESTINEES A L’'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la foumiture ou ia disponibilité des ulilités qui permettent aux installations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements impertants concourant & la mise en sacuiité ou
a 'arrét d'urgence des installations.



CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION GE LUETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préatablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifieront les conditicns d’exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions deivent étre notées sur un registre spécial tenu 2
la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur &
800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent éire indiqués de fagon irés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes .

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir, '

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cetlte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure cu égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins
egale &

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiis,

- dans les auires cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 |,
La capacité de réiention est &tanche aux produits gqu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique el chimique des
fiuides et peut &tre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éveniue! dispositif d'obturation qui est maintenu
ferme en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accideniels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milisu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associe y soit recupérée, compte tenu en
particulier de ia différence de hauteur entre le bord de 1a capaciié et e sommet du réservoir.
Ces capaciiés de rétention doivent éire consiruites suivant les régles de l'arf, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouiillées en cas de fuite.
les déchets e résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et lenvironnement.
L.es stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de rétention étanches et aménagées pour |z récupération des
eaux meteorigues.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'élanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &lre conirélée & toul moment.

les matériaux utilisés doivent 8tre adapiés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des chocs et donner loute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir
et les robinets ocu clapets d'arrdt, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sord pas associés & une méme rélention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produils, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs instaliés en fosse maconnge ou assimilés,
i pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitart veille & ce que les volumes potenticls de rétention resient disponibles en pearmanence. A cet effet,
{évacuation des eaux pluviales respecie les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOY

Les matigres premiéres, produits intermeédiaires ei produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangersuses sont limités en quantité stockée i utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur
fonctionnement normal.
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ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides & des réientions
dimensionnees selon les régles de i'arl. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnerment en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, soiides ou liquides (ou liguéfies) sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pour ia récupération des fuites éveniuelles.

Les réservoirs sont &quipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi
teur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
technigues que requiert feur mise en ceuvre, guand celles-ci conditionnent la sécusité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accideni suit prioritairement la filiére
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel g'exdcuie dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adapiés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte conire lncendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par 'exploitant en liaison avec les
services dincendie et de secours.

l'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compie des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes
conditions météorologigues.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon étal, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de l'inspection des instaliations classées, de I'exécution de ces dispositions. |l doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées,

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxigues sont mis & disposition de
ioute personne .

- de surveillance,

- ou ayant 3 séjoumner & l'intérieur des zones toxigues.
Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans des
circonstances accidenielles.
Une réserve d'appareils respiratoires dintervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins
deux secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAL ET MOYENS POUR LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE

D'une manigre généraie, en matidre de prévention contre lincendig, 'établissement devra répondre aux dispositions de |a
section IV du chapitre V du Titre I du Livre Il du Code du Travail (art. R 235-4 & R 235-4-17).

Les installations electriques devront répondre aux dispositions du décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif a la
protection des travailleurs et & la norme NFC 15100,

Les moyens de secours contré Fincendie devront &fre au minimum |
- d'un exiincteur 2 eau pulvérisée de & litres pour 200 m* de plancher avec un minimum d’'un appareil par
niveau,
- d’extincteurs appropriés aux risgues (art, R.232-12-17)

La défense incendie de I'établissement doit &tre de 90 m3/heure et esl assurde par une réserve incendie de 180 m3
utilisable et accessible en permanence aux engins de lutte contre l'incendie (& réalisar avant le 30 septembre 2008).

Ce ou ces points d'eau accessibles en permanence aux engins de lutte contre l'incendie en utilisant un chemin praticable,
seront répartis & une distance inférieure & 100 métres de 'établissement

Limplantation de |a réserve ef le nombre de colonne d'aspiration devront étre déterminés avec le concours des sapeurs-
pompiers de la compagnie de DINAN.
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ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréte sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques elfou dans les procédures et instructions de travail, tenues
& jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristigues gualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibies d'étre & ['origine d'un sinistre pouvant aveir des conséquences directes ou indirectes sur
'environnement, la sécurité publique ou le maintien en securité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets el eaux souillées en cas d'epandage
accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de P'établissement, des
services d'incendie et de secours,

- la procedure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES DINTERVENTION

Des consignes &crites sont établies pour la mige en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aurs communigué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
I'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 2 la lutte contre fes risques identifiés sur le site
et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitier leur poste de travail & tout
moment en cas d'appel.

Articie 7.7.6.1. Systéme d'alerfe inferne

Le systéme d'alerie interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerie.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & parir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une
influence prépondérante, ainsi gue toute information nécessaire a la compréhension et & la gestion de l'alerte.

| décienche les alarmes appropriées (sonores, visualles et autres moyens de communication) peur alerter sans delai les
personnes présentes dans I'établissement sur fa nature et 'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la
distance a parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication intermne (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont réservés exclusivement & la
gestion de 'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.I.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiguant la direction du
vent, sont mis en place & proximité de l'instailation classée autorisée susceptible d'émettre & l'atmosphére des subslances
dangereuses en cas de dysfonctionnement.

L'établissement est muni d'une station météoralogique permeitant de mesurer 1a vitesse et la direction du vent, ainsi que
ta température, Ces mesures sont reportées en salle de conirdle.

Les capteurs de mesure des données météorologiques sont secourus. Les capteurs meétéoroiogiques peuvent &ire
communs a plusieurs installations.

Article 7.7.6.2. Plan d’opération interne

|.'exploitant doit établir un Plan ¢'Opération Interne (P.Q 1} sur iz base des risques et moyens d'intervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.
En cas daccident, 'exploitant assure la direction du P.O.l, jusgu'au déclenchement éventust d'un plan particulier
dlintervention (P.P.1.) par le Préfet. |l met en ceuvre ies moyens en personnels et matériels suscepiibies de permetire le
déclenchement sans retard du P.0.1.. Il prend en outre, a Fextérieur de T'usine, les mesures urgentes de protection des
populations et de environnement prévues au P.O.L et au P.P.1. pour mise en application des articles 2.52 et 3.2.2 de
Finstruction ministérielle du 12 juiliet 1985,
Le P.O.}. est conforme & |a réglementation en vigueur. |l définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place
d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes dlintervention et les moyens nécessaires a metire
en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et l'environnement.
Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarit d'accident envisagés dans Pétude de dangers,
Un exemplaire du P.OL doit &tre disponible en permanence sur Femplacement prévu pour v installer le poste de
cammandement.
L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et metire en place les moyens humains et matériels
pour garantir :

- farecherche systématique d'améliorations des dispaositions du P.Q 1. ; cela inclut notamment

I'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
- la formation du personnel intervenant,
- lanalyse des enseignements 4 tirer de ces exercices et formations,
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- 'analyse des accidents gui surviendraient sur d'auires sites,
- la prise en compte des résultats de lactualisation de I'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite & une
modification notable dans ['établissement ou dans le voisinage),
- la revue péricdique et systématigue de la validité du contenu du P.C.1., qui peut &ire coordonnée avec les
actions citées ci-dessus,
- la mise a jour systématique du P.O.1. en fonction de 'usure de son contenu ou des améliorations décidées.
Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.), ¢'il existe, ou a défaut I'insiance représentative
du personnel, est consulié par l'industrie! sur la teneur du P.C.1. ; l'avis du comité est transmis au Préfet.
Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par l'exploitant dans le projet de P.G.1 qui deit iui
étre transmis préalablement & sa diffusion définitive, pour examen par lnspection des installations classées et par le
service départemental d'incendie et de secours.
Le P.O.l. esi remis & jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chacue modification notable et en particulier avant la mise en service
de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.
Les modifications notables successives du P.O.l. doivent &tre soumises a la méme procédure d'examen prealable a leur
diffusion.
Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapsurs pompiers pour tester e P.O.|..
|'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné si
nécessaire d’un plan d'actions, lui est adressé.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.7.1. Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceplibles de recueiliir I'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie
{y compris les saux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement etanche aux produits
collectés et d'une capacité minimum de 225 m® (180 m3 toujours en eau pour la protection incendie et 45 m3 pour le
tamponnage des eaux pluviales) avant rejet vers ie miliey naturel, La vidange suivra ies principes imposés par larticle
4.3.11 traitant des eaux piuviales susceptibles d'étre poliuées.

Les bassins peuvent étre confondus auquel cas leur capacité Gent compte 4 la fois du volume des eaux de pluie st
d'arrosage d'un incendie majeur sur le site.

lis sont maintenus en temps normal au niveau permeitant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires 3 leur mise an service doivent pouvoir étre actionnés en fouie circonstance.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

Articls 8-1-1; Epandages Autorigés

L'exploitant est autorisé a pratiquer 'épandage des ses boues el eaux traitées sur les parcelles, dont le plan figure en
annexe au présent arréts,

Article 8-1-2 :Régles générales

{’épandage des bouss sur ou dans les sols agricoles doit respecter les régles définies par les articles 36 & 42 de Farrété
ministériel du 2 février 1998 et par l'arrété préfectoral du 27 décembre 2004 relatif au 3°™° programme d’action a metire
en ceuvie dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole.

Article 8-1-3 : Origine des boues & épandre

Les matidres & épandre sont constituées exciusivement des boues et eaux traitées provenant de le station d'épuration
traitant les effluents.

Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé & ceux-ci en vue d'élre épandu.

L.a guantité annuelie 3 épandre s'éléve 4

Boues Eaux traitéees

Valume 75 m3/an 3650 m3/an
Azote 96 kg/an 110 kg/an
Phosphore 66 kg/an 36 kglan
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Article B-1-4; Caractéristigues du périmétre

Pleslin Trigavou

localisation Section B4
Parcelles n° 816, 818, 819, 822, 823, 831, 832 et 1027
SAU 2.84 hectares
Surface épandable 2.4 hectares

Type 1 :0.52 hectare
Type 2 : 1,93 hectares

Aptilude

Article 8-1-8 : Caractéristiques de 'dpandage

Tout épandage est subordonné a une étude préalable telle que définie & l'article 38 de 'AM du 2 février 1998, qui devra
montrer en particulier l'innocuité (dans les conditions d’'ermploi prévues) et l'intérét agronomique des produits épandus,
laptitude des sols & les recevoir, le périmétre d'épandage ei les modalités de sa réalisation.

Les boues a épandre respecteront les caractéristiques figurant a Fannexe VIl a de l'arréte du 02 fevrier 1998.

Articlie 8-1-6 ; Quantité maximale annuelle & épandre & hectare
Les doses d'appoit soni déterminees en fonction :
» du type de culture et de I'objectif réaliste de rendement,

e des besoins des culiures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-éléments,
tous apports confondus.

s des teneurs en éléments fertilisants dans le sois, dans les effluents et tous les autres apports,
¢« das teneurs en éléments ou substances indésirables des effluents & épandre,
e de I'&lat hydrigue du sof,

e« de |la fréquence des apporis sur une méme année ou a 'échelle d'une succession de cultures sur
plusieurs années.

= [Du contexte agronomigue ef réglementaire local (programme d'action)

Article 8-1-7 : Disposiifs o’enfreposage

Les dispositifs permanents d’entreposage de déchets et/ou d'effluents sont dimensionnés pour faire face aux périodes ou
I'épandage est soit impossible, soit interdit par 'étude préalable.

La lagune de décantation permet de stocker les boues en attente de valorisation agricole, conformément au programme
d'action et au guide de bonne pratigue agricole.

lls sont étanches et aménagés de sorte a ne pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le vaisinage, ni
entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.

lL.e déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d'entreposage est interdit.
Les ouvrages d'entreposage a Fair libre sont interdits d’accés aux tiers non autorisés.

Les eauyx traitées, lorsque leur épandage est interdit ou fechniguemeni non réalisable sont stockées dans la lagune de
1250 m3, & créer avard le 30 septembre 2008,

Article 8-1-8 ; Pratigue de 'épandage
Période dlinterdiction

Quire les dispositions du programme d'action, 'épandage des boues est interdit ©

e les deux jours qui précédent et qui suivent e 14 juillet et e 15 aoit;

e les samedi st dimanche;

s pendant ies périodes ol le sof est pris en masse par la gel ou abondamment enneige,;
= pendant les périodes de forie pluviosité;

= les vendredi, sameadi, dimanche et fundi en juillet et aoli;

sur les surfaces du périmeatre classées en apiitude | pendant les périodes d'excédent hydrique des sols
= En période défavorable, I'épandage est interdit sur sol nu. Il convient également de respecter strictement la
carte d'épandage, donc de réserver les sols d'aplitude 2 en période defavorable.



Nature des activités 2 proféger Distance minimale Particularité
Points de prélévement d'eau destinge & 50 metres
Patimentation en eau potable
50 meétres Pente réguliére inférieure & 7 %.
B d s d'ea
erges des colr . 100 metres Pente réguliere supérieure & 7 %,
Ligux de baignade, plages 200 métres
pisciculiures el zones conchylicoles 500 métres Sauf derogation liée 2 la topographie
Habitation ou local occupé par des 50 méires .
tiers, zones de loisirs et Edr'ie?fﬁei?sdsgggitzu
&tablissement recevant du public 100 metres )

Les épandages a proximité des maisons occupées par des tiers ne seront effectués qu'd une distance minimale de 50
meétres.

Les épandages ne pourront &tre réalisés que sur des parceiles réellement cultivées et faisant ['objet d'un entretien
agricole normal ; les épandages sur friches, landes ou bois sont proscrits.

Les épandages sur herbages ou cultures fourragéres précéderont de six semaines la remise & 'herbe des animauwx ou la
recolte des cultures fourragéres.

Meodalités

Les opérations d épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants contenus dans les boues et
d'éviter toute pollution des eaux.

Les péricdes d’épandage, dans la limite de celles autorisées, et les guantités épandues sont adaptées de maniére :

e @& assurer l'apport d'éléments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besocins, compte tenu des
apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;

e & empécher la stagnation prolongée sur fes sols, le ruisseliement en dehars des parcelles d'epandage,
une percolation rapide ;

s & empécher laccumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader sa
structure ou de présenter un risgue écotoxique ;

=« & empécher e colmatage du sol, notamment par les graisses.

Article 8-1-8 ; Plan prévisionnel d'épandage of bilan agronomigue

& in programme prévisionnel annuel d'épandage doit éfre élabli au pius tard un mois avant le début des opérations
concernéas. Ce programme comprand

%z liste des parcelies ou groupes de parcelies concernges par la campagne, ainsi que la caractérisation des
sysigmes de culture (cultures implantées avant et aprés I'épandage, période dintercultures) sur ces parcelles.

& une analyse des sols poriant sur les paramétres caractérisant la valeur agronomique, grévus dans |e tableau ci-
aprés, par zone homogéne et par unité culturale.
£ une caractérisstion des boues (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur agronomique, ...},

% les préconisations spécifiques d'utilisation des boues {calendrier et doses d'épandage par unité culturale ...},
ainsi que la fertilisation complémentaire qui en découle ( autres apports organigues, et engrais mineral avec
prise en considération des précédents culturaux et reliquats des années précedentes ).

# lidentification des personnes morales ou physigues intervenant dans | réatisation de I'épandage.
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Ce document doit permettre [a justification, au travers d'une gestion prévisionnelle des épandages, de la valorisation

de I'ensemble des boues produites par linstallation en respectant fensemble des contraintes réglementaires, notamment
celles liées aux interdictions d'épandage, et des contraintes résuifant des &tudes préalables, notamment liées aux
impossibilités d'épandage et au respect des doses d'apports.

Le programme prévisionnet est transmis au Préfet avant le début de la campagne.

@ Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis & la disposition de linspeciion des installations
Classées, doit &tre tenu a jour. Il comporie les informations suivantes !

les quantités de boues épandues par unité culturale
les dates d'épandage ;

les parcelles réceptrices et leur surface ;

les cultures prafiquées ;

le contexte météorclogigue lors de chague épandage ;

lensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols el sur les boues avec les dates de
prélévements et des mesures et leur localisation ;

lidentification des personnes physiques ou moraies chargées des opérations d'épandage el des
analyses ;

L'exploitant doit pourvoir justifier & tout moment de ta localisation des produits (entreposage, fransport
ou épandage} en référence a leur période de production et aux analyses réalisees.

@ Un bilan est dressé annueliement. Ce document comprend :

les parcelles récepirices ;
un bilan qualitatif et quantitatif des boues épandues ;

'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'élements fertilisanis et d'élements ou
substances indésirables apportées sur chague unite et les résuliats des analyses de sols

les bilans de fumure réalisés sur lensemble des parcelles épandues, ainsi que la fertilisation
complémentaire gui en découle ( autres apports organiques, engrais minéral, ... ),

la remise & jour éventuelle des données réunies lors de 'etude initiale.

Une copie du bilan est adressée au préfet avant te 31 mars de 'année suivante.

@ Programme de surveillance :

L'exploitant doit effectuer ou faire effectuer périodiquement fes analyses suivantes :

Périodicité

Analyses

. Boues et
Paramétres concernds Sols {1} Eaux traitées

Valeur
agronomigue

Matiere séche (en %)

Matiére organigue (en %)
Rapport C/N

Fhasphore total {en F20s)

Potassium total {en K20) : / 1 par an
Calcium lotal (en Cal}

Magnésium total (en MgO}
Azote total en ammoniacal (en NHa}
MNa - Cl

pH
Azote global
P05 échangeable
Kz échangeable
MgC échangeable
CaQ é&changeable
Na-Cl

- Etatinitial pour toute parcelle ou
groupe de parcefles dans un délai de

deux ans a compter du début des
opérations, ensuife renouveliement B
tous les quatre ans au maximum,
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Cadmium
Chrome - Avant le premier épandage et aprés
Elaments- Cuivre E‘Vul'time épandage sur les poir}ts de
traces Mgrcure refe_rer}ce (‘I)) en cas d'exclusion du 1 tous les
métalliques Nickel périmétre d'épandage Qe la ou des 4 ans
Plomb parcelles sur iesquelles ils se situent.
Sélénium - ad minimum tous les dix ans.
Zinc
Salmonetla
pa&goegrgﬁes CEufs d'helminthes . ! Tiiées
Entérovirus

(1) Le point de référence est repéré par ses coordonnées Lambert et est identique pour toute mesure ultérieure. Par
"zone homogéne" on entend une partie d'unité culturale homogéne d'un point de vue pédologique n'excédant pas 20
ha ; par "unité culturale”, on entend une parcelle cu un groupe de parcelles exploitées selon un systéme unique de
rotations de cultures par un seul exploitant.

Les résultats des analyses sont transmis 2 l'lnspecteur des Instaliations Classées dans le cadre du Bilan Agronomique.
Lors de non conformité, lexploitant transmet a linspecteur des Installations classées pour la protection de
Penvironnement avant le 20 du mois suivant, les résultats accompagnés des commentaires sur les anomalies constatées,
ainsi que les actions correctives mises en ceuvres ou envisagees.

Article 8-1-10 : Contréles de la conformité des conditions de I"épandage

Des verifications inopinées pourront étre effectuées a la diligence de I'administration. L'exploitant devra permettre aux
inspecteurs en charge du contrdle de procéder & toutes les mesures de vérification et experiences utiles pour constater
Fexécution du présent arrété et & leur fournir le personnel et les appareils nécessaires.

Article 8-1-11 : Extension duy périmétre d'épandage

Toute exiension du périmétre d'épandage qui viendrait & dtre demandé par 'exploitant au-deld de la superficie ayant fait
I'objet de 'étude, sera subordonnée & la production d'une étude complémentaire.

Article 8.-1-12 Eifiére alffernative

8-1-12-1 Les boues issues du traitement des effluents agueux non épandues sur les parcelles agricoles, conformément
aux resirictions des articles 8-1-4, 8-1-6 et 8-1-2 seront dirigées vers une filidre alternative agréée.

8-1-12-2 Afin de faire face aux impossibilités temporaires de se conformer aux dispositions du présent armété et éliminer
les boues visées au 8-1-12-1, les conventions ou conirats sont tenus & la disposition de linspection des Installations
classées pour la protection de Penvironnement. Toute évolution ultérieure de ia filiére alternative sera portée, avant mise
en ceuvre & la connaissance de linspection des instaliations Classées pour la Protection de 'Environnement.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Fexplaitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dif programme d’auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nafure et la fréquence de ceite surveillance pour tenir corpte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations régiementaires, et de leurs effets sur
I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de lnspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveitlance, y compris les modalités de transmission
a linspection des instaliations classées.

Les articles suivants définissent le conteny minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres et
de fréguence pour les différentes émissions et pour ta surveiilance des effets sur l'envirornemeant, ainsi que de fréquence
de transmission des données d'auto surveillance.



24

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilite, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs
de mesure et des matériels d'analyse ainsi gue de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive),
l'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un
organisme extérieur différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du prograrmme d'auto
surveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de l'inspection des installations classées pour
les parameétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par 'inspection des installations classées
en application des dispositions des articies L 514-5 et L514-8 du code de l'environnement. Cependant, les conirbles
inopinés exécutés a la demande de linspection des instaliations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se
substituer aux mesures comparalives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévermnent d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé hebdomadairement.
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Airticle 8.2.2.1. Fréguences, et modalités da 'auto surveillance ds la qualité des eaux traitées
L.es dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre |

EFFLUENT BRUT {en journée de pointe}

pH 1 fois/semestre
Température °c 1 fois/semestre
Matiére en suspension (MES) mga/l et kg/j 1 fois/semestre
Demande chimigue en oxygéne {DCO) mg/ et kg/j 1 fois/semestre
Demande biechimigue en oxygéne (DBO5) mg/t et kg/j 1 fois/semestre
Azote Kieldhal (NTK) ma/l et kg/j 1 fois/semestre
Phosphore total (PH mg/l et kg/ 1 fois/semesire
EFFLUENT TRAITE Durant la période d’épandage
Volume ma3 quotidien
pH 4 fois
Matiére en suspension (MES) mg/ 4 fois
Demande chimigue en oxygene {2CQO) mg/l 4 fois
Demande biochimigue en oxygens (DBOS) mg/| 4 fois
Azote Kieldhal (NTK) mg/| 4 fois
Phosphore fotal (P mg/| 4 fois
Potasse mg/t 4 fois
sodium mg/i 4 fois

Le suivi est réalisé sur le rejet, a parir d'échantillon(s) prélevé (s) sur une durée de vingt-quatre heures, sur une journée
représentative de I'activité, proporticnneliament au débit et conservé en enceinte réfrigérée.
Dans le cadre de ia surveillance de ses rejets, la société fait procéder, par un organisme agréé par le ministére charge de
I'Environnement, 1 fois par an, & des mesures de controle et d'étalennage de son dispositif d'aute surveillance, selon des
modaliiés arrdtées en commun avec linspecteur des installations classées.

L.es mesures de contrdle et d'étalonnage du dispositif d'auto surveillance concernent :

e les étalonnages du débitmatre et du préleveur réalisés simuitanément & un calagse analytique;

e les calages analyliques pour chaque paramétre lorsgue les analyses sont faites en interne (doubies
échantillonnages avec analyses simultanées par le laboraloire de Vexploitant et par un laboratoire
agrée).

L'ensemble de ces résuliais est transmis & inspecteur des instaliagtions classées dans les mémes conditions gue
celies précédemment indiguées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de conirdle réalisées par linspection des instaliations classées
en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de l'environnement. Cependant, les contrdles
inopinés exéoutés & la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniere, se
substifuer aux mesures comparatives.
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Articls 8.2.2.2. Contréle Inopiné

Ur contrdle des paramétres ( PH, DCO, DBOS, MES, NGL, NTK, Pt ) sera réalisé sur linitiative de inspection des
installations classées & une fréquence hisannuslle.

L'analyse des paramétres, exprimée en concenirations et en flux, sera réalisée sur un prélévement de 24 heures asservi
au débit. Les résultats seront fransmis & l'industriel et 4 l'inspaction des instaliations classées.

Cette intervention peut avoir lieu a tout moment par l'organisme chargé des mesures.

Ces mesures (prélévements et analyses) sont & ia charge de la SARL Ferme des Aubriais.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.3.1. Analyse ¢t transmission des résultats d'auio surveillance des déchels

Les résultats de survelllance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des
instailations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapituiatif prend
en compte les types de déchets produits, les gquantités et les filiéres d'élimination retenues,

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.4. AUTQO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique (mesures des valeurs en limites de propriétés et émergences en péricdes
nocturne et diurne) sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de notification du présent arrété puis
tous les trois ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & Finspection
des installations classées avec obligation de résultats et de travaux complémentaires si les normes tenant aux
émergences ne sont pas respectées,

Ces contréles seront effectués par référence au plan annexé au présent arrété, indéependamment des contrales ultérieurs
gue l'inspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

U'exploitant suit ies résuitats des mesures quil réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1l prend le cas échéant ies actions correctives appropriees
lorsque des résultats font présager des risgues ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux suuterraines ou les sols fail apparaitre una dérive
par rapport & Pétat initial de Yenvironnement, soit recorstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveitlance,
Fexploitant met en ceuvre les actions de réduction compiémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas
échéant, un plan de geslion visant a rétablir ta compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de larticte R 512-69 du code de l'environnement (ex article 38 du décret n°77-1133 du 21
septembre 1877, ‘exploitant établit et transmet & la fin de chaque trimestre un rapport de synthése relalif aux résultats
des mesuras et analyses imposées aux articles 9.2 du meis précédent. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation
des résultats de la périede considérée (en particulier cause et ampleur des écaris), des mesures comparatives
mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éveniuelles du programme d'auto surveiliance et des actions correctives
mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluenis, la maintenance. ..} ainsi que de leur
efficacité.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués au chapitre 2.2.5. doivent &tre conserves (10 ans).

ARTICLE 92.2.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de larticle 9.2, sont transmiz au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelies d'amélicration,



26

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D'EAU ET
DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur lannée précédente

- des ulilisations d'eau ; le hilan fait apparaitre éventuellement les économies realisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des instailations
classées, La masse émise est Ja masse du polluant considéré émise sur fensemble du site de maniére chronique
ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans f'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans
les déchets éliminés a Pexiérieur de |'établissement. Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les &éments portés a
la connaissance de linspection des installations classées, les substances suivanies :

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a {inspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2. BiLAN ANNUEL DES EPANDAGES

L'exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage ; ce bilan sera adressé aux Préfels
il comprend :
- les parceiles réceptrices ;
- un bilan gualitatif et quantitatif des effluents et/ou déchets épandus ;
- l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éiéments fertilisants et d'éléments ou substances
indésirables apportées sur chague unité culturale, et les résultats des analyses de sol ;
- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chague type de sols et de
systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;
ia remise 2 jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

TITRE 10 MODALITES D'APPLICATION

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mairie du lieu d'installation pour y
étre consultée par foute personne intéressée.

Un extrait de cet arrété, énumérant les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les conditions
auxguelles I'autorisation est accordée, sera affiché en mairie de PLESLIN TRIGAVOU pendant une
durée minimum d'un mois. Un méme extrait sera affiché, en permanence, de facon visible, dans
linstallation par les scins de la SARL FERME DES AUBRIAIS.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de la SARL FERME DES AUBRIAIS dans
deux journaux d’annonces légales du département | « Ouest-France » et « Le Petit Bleu ».

CHAPITRE 10.2 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un cantentieux de pleine juridiction.
It peut étre déféré a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour
ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de f'installation
présente pour les intéréts visés a Particle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la
oublication ou de l'affichage desdiis actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'instaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a |'affichage ou & la publication de l'arréié
autorisant Fouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété 3 Iz juridiction administrative.
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CHAPITRE 10.2 EXECUTION

Le Secrataire Général de la Préfecture des Cotes d’Armor,

La Sous-Preféte de DINAN,

Le Maire de PLESLIN TRIGAVOU,

Le Directeur Départemental des Services Vétérinaires, Inspecteur des Installations Classées,

sont chargés, chacun en ce qui [e concerne, de exécution du présent arréte dont copie sera
adreszée a la SARL FERME DES AUBRIAIS pour étre conservée en permanence par 'exploitant et
présentée a toute réquisition des autorités administratives ou de police ainsi gu'aux maires de
PLOUER SUR RANCE, SAINT SAMSON SUR RANCE, TADEN, LANGROLAY SUR RANCE et
QUEVERT, pour information.

SAINT BRIEUC, tle 30 JUIN ¢

Towr e prefet,
1 beRRERET

Trirectess de Cabinet




